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glan kategorisini, erken modern Osmanli’'da cinsiyet ve cinsellige

dair alternatif bir tarih anlatis1 tiretirken analitik bir sekilde nasil ele

alabiliriz? Abdiilhamit Arvas, 2025 yilinda yayimlanan Boys Abduc-
ted: The Homoerotics of Empire and Race in Early Modernity [Kagirilmig Oglanlar:
Erken Modern Dénemde Irk ve Imparatorlugun Homoerotizmi] adli kitabinda
Ingiltere ve Osmanli baglaminda “kacirilmis oglan” temsilleri iizerinden tam da
bu meseleye odaklaniyor. Caligma bir yandan Osmanli’da erkek homoerotiz-
mine dair giderek genisleyen literatiire eklemlenirken, 6te yandan benimsedigi
kiiltiirleraras: yaklasimla Osmanli’y1 Akdeniz diinyasindaki diger toplumlarla
diyalog igerisinde dinamik bir kiiltiir olarak konumlandirarak mevcut tartig-
malari ileriye tagiyor. Arvas, olduk¢a genis bir kiilliyati mercek altina alan ve
kapsamli bir kaynak¢aya dayanan bu titiz ¢aliymasinda, homoerotizm, irk ve
din kategorilerini imparatorluk pratikleri ¢ercevesinde tartistyor ve literatiire
yonelttigi yeni sorularla hem Osmanh hem de global Ronesans ¢aligmalari i¢in
basarili bir model ortaya koyuyor.

Soz konusu aragtirma, 1453-1625 yillari arasinda 1ngiltere ile Osmanli Im-
paratorlugu’nda iiretilmis edebi ve tarihi kaynaklarda karsimiza ¢ikan kagirilms,
alikonmus, tutsak edilmis, kolelestirilmis oglan temsillerini merkeze aliyor. Arvas,
s6z konusu temsilleri Yunan ve Roma mitolojisinden tamdigimiz Zeus’un kagirip
sakisi yaptig1 kusursuz bir giizellige sahip olan Ganymede/Ganimedes prototipi
tizerinden kuruyor. Yazar sadece s6z konusu figiiriin gesitli Ingilizce eserlerdeki
temsillerini ve yeniden tiretimlerini incelemekle kalmiyor, ayni zamanda bu figiir
tizerinden Ingiltere ve Osmanli arasindaki etkilesim ve karsilasmalar iizerinde
durarak, bir tiir imparatorluk tarihi ve bu imparatorluklarin kesisim noktas:
olan Akdeniz bolgesine odaklanarak da bir Akdeniz tarihi anlatis1 kuruyor. Bu
cercevede Arvas, fazlasiyla gesitli kaynaklar: (Osmanh Tiirkgesi siirler, kronikler
ve mensur metinler ile Ingilizce siirler, tarih kitaplar1 ve seyahatnameler gibi
yazili metinler ile minyatiirler, kitap resimleri ve haritalar gibi gérsel malzeme)
ele alan tiirler ve medyalararas: bir inceleme yontemi benimsiyor.

Arvas, kitap boyunca ele aldig1 bu zengin ve gesitli birincil kaynaklar: ikincil
literatiirle kurdugu derin diyaloglarla harmanlayarak erken modern dénemdeki
kagirilmig oglan tahayyiiliinii homoerotizm, 1rk ve din arasindaki karmagik ve
girift iligkiler etrafinda sekillenen imparatorluk pratikleri baglaminda tartismaya

agtyor. Arvas, tartigmanin merkezindeki oglan figiiriinii bagh bagina bir cinsiyet
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kategorisi olarak konumlandirtyor; bu figiiriin 6zel bir 6rnegi olan kagirilmis ve
kolelestirilmis oglani ise yas, sinif, irk ve din gibi statiilerin kesisimselligi cerce-
vesinde ele aliyor. Bu analizini kuir edebi tarih¢ilik metodolojisiyle temellen-
dirirken Walter Andrews ile Mehmet Kalpakli ve Sahar Amer’in ¢aligmalarinda
kullandig: kiiltiirleraras: tarih yaklasimindan ve Edward Said’in kontrapuntal
okuma yonteminden de yararlaniyor. Arvas, 6zellikle kontrapuntal okuma
araciligiyla iki imparatorluk arasindaki karsilasma ve aligverigi art zamanli ya da
kargilagtirmali bir sekilde incelemekten ziyade iki kiiltiiriin de es zamanli olarak
tirettigi ve ayn1 baglama odaklanan malzemeyi yan yana okuyarak bu dinamik
bolge igerisinde cereyan eden etkilesimi 6n plana ¢ikariyor. Bu ayrintili teorik
inceleme sonucu Boys Abducted akademide bugiine dek tek bagina ve fazlaca da
tizerinde durulmamis olan “kagirilmis oglan” figiiriinii, 6zellikle dinsel ve irksal
farkliliklarin altini gizerek goriiniir kiliyor. Ozellikle modern teoriler 11g1nda
farkl bakis agilariyla yeni sorular iireten bu ¢alisma, cesitli disiplinlerde yiirii-
tiilen tartigmalarla derinlemesine iliskilenerek geleneksel Osmanli edebiyati ve
tarihi caligmalarindan ayrilmakta ve akademi igerisinde kendisine 6zel bir yer
edinmektedir.

Kitap, bir giris ve epilog kismi haricinde {i¢ ana boliimden olusuyor. Ar-
vas, “Boys Encountered” [Karsilagilan Oglanlar| bashkli ilk béliimde Osmanl
Akdeniz’inden baslayip, Canakkale Bogaz1 ve Hali¢ {izerinden Tuna boyunca
ilerleyerek oradan da nihayetinde Mang Denizi'ne ulasiyor. Arvas, bu cografya
icerisinde kurdugu incelemesinde birebir olarak kargilagtirmal bir tarih anlatis1
kurgulamaktan ziyade kagirilmig oglan figiiriiniin Osmanh ve Ingiliz kaynak-
larindaki tezahiirlerini yan yana okuyor. Diger bir deyisle Arvas, kagirilmig
oglan figiirtinii farkh baglamlardaki tezahiirleriyle birlikte mercek altina alarak
kitap boyunca ¢cogulculugu ve etkilesimi 6n plana ¢ikaran, i ige ge¢mis bir tarih
anlatisi sunuyor.

Arvas, ilk béliimde Yunanca “Ganymede” ve Tiirk¢e “ganimet” kelime-
leri arasinda semantik ve fonetik bir iligki kurarak on altinci yiizyil Osmanh
Akdeniz’inde kagirilarak alikonmus oglan figiiriiniin kaynaklarda ne sekilde
arzu nesnesine doniistiiriildiigiinii 5zellikle Mustafi Al'nin (3. 1600) Mevdi-
dii’n-nefdis adl1 eseri ve bu anlatilarin Ingiliz tahayyiiliindeki kargiliklarini da
basta Paul Rycaut’un (6. 1700) seyahatnamesi olmak tizere ¢esitli seyyahlarin

gozlemleri tizerinden 6rneklendiriyor. Tkinci kissimda ise II. Mehmed (6.1481)



ve Asik Celebi’nin (3. 1572) Galata ve Tuna iizerine yazdig siirlerde betimledigi
ve Avrupal kartograflarin haritalarinda ¢izdigi oglan tasvirlerini inceleyerek
esikte kalmis ya da kiiltiirleraras: karsilasma noktalari sayilabilecek bélgelerin
Osmanli/Avrupah gibi ikilikleri agmay1 saglamakla birlikte s6z konusu mekansal
ve bedensel tahayyiillerin ayni zamanda imparatorluklarin rekabet miicadelesi,
tetih ideolojisi ve ¢esitli sekillerde uyguladig: tabi kilma yontemlerini yansittigim
iddia ediyor. Son kisimda ise Osmanli ile kontrapuntal bir inceleme yapmak
adina Ingiliz Imparatorlugu’nda uygulanan kagirma ve kélelestirme pratikleri
ve bunlarin edebiyat ve resim sanatlarindaki temsillerine odaklanarak bilhassa
William Shakespeare’in (8. 1616) Bir Yaz Gecesi Riiyasi’'nda kargilagtigimiz Hintli
oglan karakteri tizerinden kiiltiirel tahayyiilde homoerotizm baglaminda kurulan,
dinsel ve 1rksal agidan “6teki”yi temsil eden kagirilmig oglan figiirtiniin erken
modern dénem Akdeniz’inde fiilen kagirilmis oglanlarla paralellik gésterdigini
ortaya koyuyor.

Arvas, “Boys Transformed” [Dondstiiriilen Oglanlar| baghikh ikinci bolimde
ise bu oglanlarin ge¢irdigi bedensel déniisiimlere bakiyor. Béliimiin ilk kisma,
Osmanli’'da oglanlarin siinnet edilmesinin Tiirkge ve Ingilizce kaynaklarda ne
sekilde tasvir edildigini incelerken ikinci kismi, Osmanli’da istihdam edilen kara
hadim agalara ve bu kisilerin 6zellikle Tiirkler hakkinda yazilan Ingiliz tiyatro
oyunlarindaki temsillerine bakiyor. Arvas, ele aldig1 stirnameler ve 6zellikle
1457 ve 1582°deki sehzade siinnet diigiinleri tizerinden Osmanli’da siiregelen
stinnet gelenegini Tiirkler i¢in tiim satafatiyla birlikte bir gii¢ gosterisi ve ikti-
dar iddias1 olarak, Avrupali seyyahlarin anlatimindan yola ¢ikarak bu gelenegi,
ozellikle Osmanli devsirme politikalari ile birlikte distintildigiinde, “Tiirk’e
doéniigme” tehdidi ve donme olma endisesi olarak yorumluyor. Hatta inceledigi
Ingilizce 6rnekler vasitasiyla dinlerin 6zel olarak Islam’in oglan bedeni iizerinde
biraktig izi (siinnet) ve bunun sonucunda gergeklesen bedensel doniisiimiin,
Hiristiyanlarin gdziinde, irk iizerinden “8teki’yi, heteronormativite tizerinden
cinsel agidan sapkin olani kurdugunu gésteriyor. Arvas, sarayda hizmet eden kara
agalarin Osmanli’daki sosyo-politik ve idari konumlarindan kisaca bahsettikten
sonra Mustafi Al'nin dénemindeki kara harem agalari hakkindaki elestirilerini
de merkeze alarak, Osmanli elitlerinin “irk¢1” séylemleri tizerinden beyazhgin
idealize edildigini iddia ediyor. Genellikle Batili seyyahlarin gozlemleri yoluyla

Ingiliz yazarlarin 6zellikle de Shakespeare’in tiyatro oyunlarina taginan hadim
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agalarin hem 1irklar1 hem de ortak cinsiyet kimlikleri tizerinden ayrigtirilarak
normalligin Stesinde bir kiiltiirel fantezi alami olarak goriildtigiin ileri siirtiyor.

Kitabin ii¢iincii ve son béliimii olan “Boys in Modernity, East and West”
[Dogu, Bat1 ve Modernite Igerisinde Oglanlar|, bu noktaya kadar odaklanilan
zaman araliginin tesine gegerek Bir Yaz Gecesi Riiyasi'nin 1990’lara kadar Ingiliz
ve Amerikan tiyatrolarinda sahnelenen yeniden iiretimlerini 6zellikle Hintli
oglan karakteri merkezli bir sekilde ele aliyor. Arvas, bu siire zarfinda toplum-
da siirekli degisen sosyo-politik atmosferin, cinsiyet ve cinsellik séylemlerinin
metnin alimlanma ve yeniden tiretilme pratikleriyle olan iligkisini isledikten
sonra odagin Shakespeare Santa Cruz yapiminin 1991 iiretimine geviriyor. Bu
yeniden yorumu kuir bir miidahale olarak yorumlayan Arvas, ayni zamanda bu
yapimin Hintli oglam bir yetiskine ¢evirerek irksal, kiiltiirel ve cinsel farkliliklary
da bulaniklagtirdigini ileri siirtiyor. Arvas, gerceklestirdigi erken modernden
postmoderne uzanan bu analizle bir arzu nesnesi olarak oglan figiiriiniin Ingiltere
baglaminda yavas yavas ortadan kayboldugunu ustaca agikliyor.

Yukarida bahsedildigi tizere Arvas, inceledigi eserlerde oglanlarin kagiril-
masi etrafinda kurulan olay 6rgiilerinin ve buna paralel bicimde dinsel ve 1rksal
farkliliklar tizerinden betimlenen kagirilip alikonmus oglan temsillerinin, ashinda
Osmanli Akdeniz’inin kiiltiirlerarasi bir karsilagma alani olmasina ve imparator-
luklarin ticaret ve korsanlik faaliyetleri agisindan jeopolitik 6nemi ile dogrudan
kurulan iligskiye bagliyor. Bunun sonucunda da incelenen kaynaklari sahiden de
o cografyada kagirilmis olan oglanlarin tarihi bir yansimasi olarak yorumlayarak
hakikat ve temsilin, tarih ve edebiyatin, tezahiir ve tahayyiiliin aslinda ne kadar i¢
ice ge¢mis konseptler oldugunu vurguluyor. Bu tartigmaya ek olarak, Arvas ikinci
bolimde ele aldigy, siddet igerikli imparatorluk uygulamalari olarak yorumladig:
stinnet ve hadim etme pratikleri tizerinden 1rk, din ve cinsiyet kategorilerinin
birbirinden ayr: diisiiniilemeyecegini ikna edici bir sekilde gésteriyor. Arvas'in
degisik tiirlerde iiretilmis kaynaklar: farkl disiplinlerin tartigmalari, teorileri ve
konseptleri 15181nda bir arada ele alarak ger¢eklestirdigi bu ayrintili inceleme,
dar bakish tarih anlatilarinin 6tesinde kitabin da bel kemigini olusturan ic ice
gecmis tarih anlayigim bagarih bir sekilde drneklendiriyor. Tiim bu yénleriyle
birlikte Boys Abducted’in 2026 yilinda Renaissance Society of America tarafindan
verilen “Phyllis Goodhart Gordan” kitap 6diiliinti kazanmasini da gz 6niinde
bulundurdugumuzda, aragtirmanin global Sl¢ekteki Ronesans ¢aligmalar: i¢in

basarili bir model olmaya aday oldugunu sdylemek yerinde olsa gerek.



Arvas’in ¢aliyma boyunca sectigi birincil kaynaklar ve diyaloga girdigi
akademik tartigmalar erken modern dénemde cinsiyet, cinsellik, irk ve din
kavramlarini tartigmak icin oldukca yerinde. Ama yine de bazi noktalar akla
gesitli sorular da getirmiyor degil. Ornegin, II. Mehmed’in Galata siirlerindeki
gayrimiislim oglani diger Osmanh Tiirkgesi siirlerde kargilagtigimiz ideallestirilen
ve arzulanan Miisliiman oglanlardan hangi yonleriyle ne ol¢tide ayristirabiliriz
ve s6z konusu bu farkliliklar erken modern dénem Osmanl tahayyiiliindeki
oglan figiirii hakkinda bize ne gibi bilgiler sunuyor? Bu soru, temsillerde karsi-
lagtigimiz “6teki olmayan” (ben) hakkinda konugsmadan “6teki”yi biitiinlikli
olarak anlayabilir miyiz meselesini de beraberinde getiriyor.

Ayrica, Arvas’in kontrapuntal okuma yapmak adina sectigi tarihi olgu,
kisi ve kurumlar da ayrica iizerine diisiinmeyi gerektiriyor. Ornegin, Osmanl
Imparatorlugu'ndaki devsirme sistemi ve Ingiliz Imparatorlugu’ndaki kslelik
kurumu; kullanim amaglari, toplumsal hareketlilik olanaklari, sistem igerisindeki
kisilere tanidig1 hukuki ve sosyal statiiler ve benzeri gibi bir¢ok yapisal bakim-
dan birbiriyle ayrigmasina ragmen, Arvas bu iki mekanizmay1 bu béliimde bir
arada tartigiyor. Bdyle bir yaklagim, Akdeniz’de gerceklestirilen farkh kolelik
bi¢imlerine 151k tutsa da s6z konusu kurumlar1 uygulandiklar tarihi, ideolojik
ve kiiltiirel baglamlari igerisinde tarihsel olarak dogru ve biitiinciil bir sekilde
incelememizin éniine ge¢gmiyor mu?

Bu sorular1 bir kenara birakip biiyiik bir emek ve detayli bir arastirma sonucu
yazilmig bu kitabin sectigi zengin ve farkh tiirlerdeki kaynaklara deginecek olur-
sak, ozellikle incelenen bazi metinler tiirsel 8zellikleri yeterince tartisilmadan ve
tiretildikleri tarihsel baglamlarina tam anlamiyla oturtulmadan analiz ediliyor.
Ozellikle Tiirkge kaynaklar tam bir metin analizinden ziyade “oglan” ve “siyah”
gibi belli bagh kelime ve ifadeleri icermeleri dolayisiyla ele aliniyor. Kiigiik bir
ornek vermek gerekirse Arvas, Mustafa Al’nin Kavdidii’l-mecélis adl1 eserinde
o donemde Dariissaade Agasi olan Kara Mehmed Aga’ya (6. 1590) siyahligini
vurgulayan ithaflar (“zistrii diiriisthii ‘Arab” veya “feld cerem siyeh-rity”) tizerinden
saldirdigini anlatiyor. “Irk” iizerinden yapilan bu kelime oyunlar1 Arvas’in ar-
glimanini gayet destekliyor. Fakat Arvas bunun yani sira, s6z konusu saldirinin
Ali’nin sadece siyahlara kargi olan “irk¢iligi” mi yoksa ayrica I1I. Murad’in (5.
1595) iktidar1 o donemde bir hayli giiglenen Dariissaade Agaligi makamiyla

paylagmasina karg1 olan elestirisi mi seklindeki tarihsel sorulara cevap aramiyor.
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Kitabin notlar kismindan da anlagilacag1 tizere Boys Abducted, birincil kay-
naklarin yani sira genis bir kaynakg¢aya yaslaniyor. Bu yoniiyle benzer konulara
egilen aragtirmacilar i¢in harikulade bir kaynak islevi gérse de ayni zamanda
kimi yerlerde Arvas’in sesinin gii¢lii bir sekilde duyulmasinin 6niine gegiyor
ve hatta baz1 béliimlerin odaktan sapmasina dahi yol agryor. Ust paragrafta da
bahsedilen boliim, kara hadim agalar1 merkeze alan bir tartismay1 igeriyor. Fakat
tartigma ilerledikce genisleyerek Osmanli Imparatorlugu igerisinde hadim agalik
gorevinin digindaki siyahlari (6r. Kadi Molla Ali) da kapstyor. Arvas aragtirmasina
ilgili olacagim diisiindigii ¢ok cesitli drnekleri, kisileri ve eserleri dahil ederken
aslinda bir¢ok yerde ana konusundan uzaklasarak kitabin okunmasini getrefilli
bir hale getiriyor. Sunulan bilgiler detayli bir siizgecten gecirilseydi okur, Ar-
vas'in argiimanlarini ve eser analizlerini daha kolay bir sekilde takip edebilirdi.

Kitapta hangi birincil ve ikincil kaynaklarin ne sebeple secilip ne sekilde
kullanildig1 olduk¢a 6nemli bir mesele olup iizerine daha fazla diisiinmeyi ge-
rektirse de kisith olan bu yazida son olarak kitabin epilog kismina deginmek
yerinde olacaktir. “The Orientalization of Boy Love: A Conclusion” [Oglan-
lara Duyulan Sevginin Oryantalize Edilmesi: Sonug| baghkli bu béliim, farkl
dénem, kiiltiir ve cografyalarda dolagan {i¢ adet metin merkezli tarihsel kesit
tizerinden Avrupa kaynakli modern cinselligin Osmanl kiiltiir ve toplumuna
ne sekilde niifuz edip onu déniistiirdtigiinti agikliyor. Bu béliim; Batililagma,
heterolasma vb. gibi oldukga genis ve katmanli tartigmalara hizlica deginip, uzun
on dokuzuncu yiizyil ve yirminci yiizyil basinda degisen cinsiyet ve cinsellik
sdylemlerini olduk¢a genelleyici bir sekilde derleyerek kitabi tamamliyor. Bu
sdylemler moderniteye kadar hi¢ degismeden devam edip birdenbire on do-
kuzuncu yiizyilda m1 ortaya ¢ikt1? Gegen dért yiiz yillik siiregte gozlemlenen
kademeli degisimleri de tarihsel sigramalardan kaginarak ¢aligmaya dahil etmek
kitapta yiiriitiilen tartigmalar: ne sekilde etkileyebilirdi? Ashinda bu ve benzeri
sorular literatiirdeki temel bir meseleye isaret ediyor: Erken modern dénem
erkek homoerotizmine odaklanan ¢ogu ¢alisma nigin en sonunda on dokuzuncu
yiizyil ve civarinda oglan figiiriiniin sosyal hayattan ve edebiyattan silinmesi,
goriinmez kilinmasi ve bdylece heteronormatif topluma gecilmesi tizerine genel
bir agiklama ile bitiyor?

Abdulhamit Arvas, bityiik bir emekle ve sahane bir ¢alisma sonucu tiretmis
oldugu Boys Abducted: The Homoerotics of Empire and Race in Early Modernity adlx



kitabiyla alana cesitli agilardan katka sagliyor. Boys Abducted, Osmanli’y1 kendi
i¢inde izole bir imparatorluktan ziyade Akdeniz havzasindaki toplumlarla yakin
iliski igerisinde dinamik bir kiiltiir olarak konumlandirtyor ve kagirilmig oglan
figiirti tizerinden yas, statii, 1rk, din, cinsiyet ve cinsellik gibi tarihsel analiz i¢cin
olduk¢a 6nemli kategorileri tartisarak kiiltiirleraras: bir tarih anlatisi insa ediyor.
Bu aragtirma hem alternatif Osmanli tarihi yazimi hem de global Ronesans
caligmalari icin basarih bir model olusturuyor. Bilhassa farkli disiplinlerle kur-
dugu akademik diyaloglar ve ¢ogulcu yaklasimiyla Boys Abducted, basta edebiyat,
tarih ve kiiltiirel ¢aligmalar olmak tizere pek ¢ok alanda; 6zellikle cinsellik ve
ik gibi kategorileri tarihsel doniisiimleri icerisinde global 6l¢ekte inceleyen
aragtirmalar icin nemli bir bagvuru kaynag: olarak konumlaniyor. Ozellikle
Osmanl Tiirkgesinden ¢evirileriyle alintilanan metinleri ve ¢oztimlemeleri
iceren boliimleri, Ingilizce yiiriitiilen Osmanli edebiyat1 ve kiiltiir tarihi gibi
derslerin okuma listelerinde yer almay1 hak ediyor. Ttim bu 6zellikleriyle gayet
basarili bir ¢alisma olan Boys Abducted; 1tk, din ve cinsellik kategorilerinin siyasi
sdylemlerin merkezinde kalmaya devam ettigi bugiiniin diinyasinda 6grenci ve
akademisyenlerin dikkatini fazlasiyla hak ediyor, hatta bu kategorilerin tarihsel
déniistimlerini anlamak, onlarin bugiinkii tezahiirlerini sorgulamak i¢in de

onemli bakis agilar1 sunuyor.
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